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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Nota RE (DAC) N° F-—6~ 75~

Lima,

5 ocT 20m
Honorable sefiora,

Tengo el honor de dirigimme a usted, con relacién al “Acuerdo entre fa
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacibn, la Ciencia y la Cultura y el
Gobiemno del Peni referente a la creacion y al funcionamiento del Centro Regional para
la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial de América Latina en Cusco (Peni)
(CRESPIAL)", firmado en Parfs, el 22 de febrero de 2006 y sus respectivas Adendas.

El Gobierno de la Republica del Perd reconoce el valioso apoyo
brindado por la UNESCO al CRESPIAL, lo cual ha permitido fortalecer y reforzar Ia
cooperacién entre los paises de la regidn, respaldando las capacidades nacionales en
ese ambito, ademas de articular, intercambiar y difundir las actividades de salvaguardia
del patimonio cultural inmaterial, sensibilizando a los Estados de la region
participantes para que las comunidades estén asociadas a las aclividades de
proteccién del mismo.

Con ia finalidad de garantizar la continuidad de las actividades del
CRESPIAL en tanto el “Acuerdo entre el Gobiemo de la Republica del Perd y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura relativo
al Centro Regional para la Salvaguardia del Palrimonio Cultural inmateniat de América
Latina (CRESPIAL) en Cusco (Perd)”, firmado el pasado 21 de jufio entre en vigor; y,
teniendo en cuenta que la financiacién de las actividades de dicho Centro para el
periodo 2014 se encuentra asegurada, no requiriéncose ulteriores desembolscs, me
permito proponerle la Adenda N° 4 al Acuerdo de 2006, en los siguientes términos:;

ADENDAN® ¢4

ARTICULO 17 Duracién de Ia asistencia de la UNESCO

La asistencia prestada por la UNESCOQ en aplicacién del presente
Acuerdo durard hasta el 31 de diciembre de 2014 y podrd
prorrogarse por mutuo acuerdo.

Ala Honorable sefiora
Irina Bokova
Directora General de fa Qrganizacion de las Naciones Unidas

para fa Educacién, la Ciencia y la Cultura - UNESCO
Paris.-
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El contenido de los articulos restantes del Acuerdo del 2006 entre la
UNESCO y el Gobierno de la Republica det Perd, permanecen inalterables.

Con tal motivo, deseo expresar la voluntad del Gobierno peruano y mi
compromiso personal para continuar apoyando fa labor que viene desarrollando
UNESCCQ, con miras a la incorporacién de aspectos relativos a la cultura en la agenda
para el desarrollo de las Naciones Unidas post 2015.

Me valgo de la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas

distinguida consideracion.




